[12/04/1869 t.p.q. - 11/01/1871 t.a.q.], Brugge, [Georgina 1
Coxon] (= mevrouw Georgina Berington) aan [Guido Gezelle]

[Reverend] & dear Sir

will you kindly let Marie Poupaert know that M Esmonde will take her for a month under the conditions 1

named to you: and she will expect her on Sunday next if that will suit her - I am sorry to give you this trouble,

but I do not know M Galbraith’s address.

Yours very truly

G. Berington
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